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NAVODILA ZA UPORABO

C — Pogonska enota
D — MesSalna noga

Kako uporabljati aparat

Vas pali¢ni meSalnik je namenjen uporabiv
gospodinjstvu in ni predviden za uporabo v lokalih.
Uporabljajte ga za obdelavo koli¢in hrane, ki so
obi¢ajne za gospodinjstva. Skrbno jih shranite in
jih po potrebi posreduijte naslednjemu uporabniku.
Pred prvo uporabo obrisite mesalnik in nastavke z
vlazno krpo. Pred vklopom v omrezno vti¢nico
aparat najprej pravilno sestavite. Vecje sestavine
pred obdelavo narezite na2 cmvelike koScke.
VroCe sestavine najse, preden jih boste sekljali ali
nalili v vré, ohladijo (najvisja temperatura

80° O).

Pomembna varnostna opozorila

Da bi zmanjSali tveganje pozara, elektricnega
udara in/ali telesnih poskodb, je pri uporabi
elektri¢nih aparatov potrebno upo$tevati nekatera
osnovnavarnostna navodila, med katerimi so tudi
naslednja:

Pozorno preberite navodila, tudi ¢e aparat ze
poznate.

Da preprecite morebiten elektricni udar, ne
namakajte aparata, kablaali vtikaca v vodo ali
drugo tekoc€ino.

Taoprema je oznaéena v skladu z
evropskosmernico 2002/96/EG o odpadni
elektricni in elektronski opremi (waste

electrical and electronic equipment -
WEEE). Smernicaopredeljuje zahteve za
zbiranje in ravnanje z odpadno elektriéno
in elektronskoopremo, ki veljajo v celotni
Evropski Uniji.

Aparat oCistite tako, da zunaniji del ohisja obriSetez

vlazno krpo.
Ko aparata ne uporabljate, ko ga sestavijate in

razstavljate ter pred ¢iS€enjemvednoizkljucite

SL

A — Soft/Touch gumb zavklop in izklop
B — Soft/Touch gumb za TURBO delovanje

aparat iz elektriénega omrezja. Pritemnikoline
vlecite za kabel.

Ce sta elektricni prikljucni kabel ali vtikac
poSkodovana, e je prislo do napake pridelovanju
aparata ali Ce je ta padel na tla oz. je drugace
poskodovan, ne uporabljajte aparata. Celoten
aparat vrnite najbliziemu pooblas¢enemu
serviserju, kier ga bodo pregledali in po potrebi
popravili elektri¢ni ali mehanski del ter opravili
potrebne nastavitve.

Ce za aparatomuporabljate nastavke ali
pripomocke, ki jih ne prodaja ali priporoca
proizvajalec aparata, lahko pride do pozara,
elektri€negaudara ali telesne poskodbe.

¢ Ne prenapolnite aparata.
o Pazite, da elektri¢ni prikljucni kabel ne bo visel ez

rob mize alidruge delovne povrSine terdane bo v
stiku z vro€imi povrSinami.

Ne dotikajte se vrocih povrsin, uporabljajte rocice
ter gumbe.

Ne uporabljajte aparata v blizini vrocih povrsin (npr.
plinski ali elektri¢ni kuhalnik ali vro¢a pecica); prav
tako ne postavljajte posameznih delov aparata v
blizino teh virov vro€ine.

o Pazite, da ne poSkodujete kabla. Nikoli ne nosite

aparata tako, da drZite le za kabel in nikoline
vlecite za kabel, ko Zelite izklopiti aparatiz
elektricnegaomrezja; to praviino storite tako, da
drzite za vikac.

Ce uporabljate podaljSek ali razdelilnik za elektri¢ ni
kabel, se prepricajte, da ta ustreza zahtevam
aparata.

Aparatje namenjen izkljuéno uporabi v
gospodinjstvu.

Ne posku$ajte sami popraviti aparata. Odnesite ga
v najblizji servisni center ali pooblas¢enemu
distributerju.

e Aparat ninamenjen, da bi ga uporabljali otrociin

osebe z zmanjSanimi fiziCnimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi in tudi ne osebe s pomanjkljivimi
izkuSnjamiin znanjem, razen €e jih pri uporabi



nadzorujeali jjmsvetuje oseba, kije odgovomaza

njihovo varnost. Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

Previdno ravnajte z ostrimirezili, Se posebej

m ed odstranjevanjem ali praznjenjem posode

ter med c¢iS¢enjem.

Ne dotikajte se rezil palicnega mesalnika, Se

posebejtakrat, ko je aparat priklju¢enna elektricno

omreZje. Rezila so zelo ostra.

o Ce serezila zatakn€jo, aparat izkljucite iz

elektricnegaomrezja in Sele natoodstranite hrano,

ki jih ovira.

Pri uporabi ali ¢iS€enjurezilne encte ali

kombinirane plo$ce bodite nadvse previdni,sajso

rezilni robovi izredno ostri. Bodite posebej previdni

prinjunemciS€enjuin praznjenju posode.

¢ Posoda niprimerna za uporabov mikrovalovni
pecici.

e Ravenhrupa:Lc<72dB(A)

Uporaba

ZameSanje majoneze, omak, napitkov, otroske
hrane in zarezanje ¢ebule, ledu, kuhanega sadja
in zelenjave.

Opozorilo! Pali¢ni meSalnik ni primeren za
pripravo krompirjevega pireja.

B LR 0
R

¢ Popolnoma odvijte priklju€novrvico.

¢ Mesalno nogo (D) prikljucite na pogonsko enoto
(C), tako da jo vrtite v smeri urinega kazalca, doier
ne zaskoci.

¢ V priloZzenoali drugo posodo dodajte sestavine.

e Primite aparat in posodoin pritisnite tipkoza vklop.

Za vklop aparatapritisnite in drzite gumb za

obi€ajno hitrost (A) ali gumb za turbo hitrost (B).

POZOR: Aparatnaj ne deluje neprekinjeno ve¢
kot 30 sekund.Nik oli ne vklopite aparata, ko
je prazen.

Opom ba: meSalnik najprej izklopite, potem ga
dvignite iz hrane.

CISCENJE IN NEGA

Opozorilo! Aparata ne potapljajte v vodo in ne

Cistite v pomivalnem stroju.

e Aparatobriite z vlazno in nato suho krpo.

e  MesSalno nogo (D) obrisite zvlaznoali s $¢etko
pod tekoCo vodo.

Opom ba: Pri obdelavi na primer rde¢ega zelja se
plasti¢ni deli rdeCe obarvajo. To rde¢o previeko
lahko odstranite z nekaj kapljicami jedilnega olja.

OKOLJE

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJA IN SERVIS

Zainformacije ali v primeru teZzav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drzavi(telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi
drzavitakSnega centra ni, se obrnite na lokalnega
Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za
male gospodinjske aparate.

Samo za osebno uporabo!

GORENJE VAM ZELI OBILO
ZADOVOLJSTVA PRI UPORABI
VASEGA PALICNEGA MESALNIKA!

Pridrzujemo si pravico do sprememb!



UPUTEZA UPORABU HR

C —Pogonska jedinica
D —Noga za mijeSanje

Kako ga koristiti

Aparat je namijenjen upotrebi u domacinstvui nije
predviden za upotrebu u lokalima. Koristite gaza
obradu koli¢ina hrane koje su uobi€ajene za
domacinstvo.

Uputstva spremite i priloZite aparatu prilikom
promiene vlasniStva. Prije prve uporabe obriSite
mikser i nastavke viaznomkrpom.

Ispravno sastavite aparat prije no $to stavite utika¢
u zidnu uti€nicu. Prije obrade velike sastojke
narezite na dijelove veli¢ine otprilike 2 cm. Vruée
sastojke ostavite da se ohlade prije sjeckanja ili
izlijevanja u vré (maks. Temperature (80° C).

Vazne napomene

Prilikom koriStenja elektri€nih uredaja, u cilju
smanjenja rizika od pozara, strujnog udara
(kratkog spoja), i/ili ozljedivanja osoba, trebate se
pridrzavati osnovnih sigurnosnih uputstva,
ukljuujuéi slijedece:

¢ Pozorno procitajte kompletauputstva, ¢ak i
ako Vam je uredajpoznat.

¢ Da bise zastitili od strujnog udara NE
URANJAJTE uredaj, kabel ili uti€ncuu voduili
drugu tekucinu.

e ZaciS¢enje oplosja, koristite meku tkaninu.

o Iskljucite uredaj, te iskljucite utika€ iz utiénice
ukoliko uredaj ne upotrebljavate, narocito prije
sastavijanja ili rastavljanja, te prije ¢i¢enja. Nikada
ne iskljucujte utika¢ iz uti¢nice tako da navlacite
kabel. pull cord.

¢ Nikada ne koristite uredaj s oSte¢enimkabelomili
utika¢em, jednako kao i ako je paoilije oSte¢enna
bilo koji na¢in.Odnesite kompletan uredaj u najblizi
ovlasteni servis na ispitivanje, mehanickiili
elektriCni popravak.

¢ Ukolko radite na drvenomnamije$taju, koristite
zastitni jastucic¢ kako bi sprijecili oStecenje uredaja.

A — Soft/Touch gumb za uklju¢enje/iskljucenje
B — Soft/Touch gumb za brzo djelovanje

KoriStenje priklju¢aka ili opreme koji nisu kupljeni
uz uredajibez preporuke proizvodaca, moze
rezultirat pozarom, strujnimudarom (kratkim
spojem) ili€ak i ozljedivanjemkorisnika.

Nemojte nikada prepuniti ureds;.

Nikada ne dozvolite da kabel visi preko ruba stola,
pulta ili da dodiruje vru€e predmete.

Izbjegavaijte dodirivati vruce oplo$je, koristite rucku
i gumbe.

Nikada ne koristite i ne stavljajte bilo koji dio
uredaja na il pored vruéih predmeta (kao
plamenik, elektricne plo¢e zakuhanje, zagrijanu
peénicu)

Ne oStecuijte kabel. Nikada ne nosite uredaj tako
davisiokabelu, i ne isklju€ujte utikac iz uti€nice na
nacin da povlacite za kabel, ve¢ na nacin da drzite
utika€ iizvucete ga iz utiCnice.

Ukoliko koristite produzni kabel u koji je prokljucen
Vas uredaj, budite sigurni da je produzni kabel
predvidenza takovu uporabuy, te da je ispravan.
Ovaj proizvod je namijenjen jedino za uporabu
u domacinstvu.

Nikada sami ne popravljajte aparat, ve¢ ga
odnesite na pregled ili popravak u najblizi ovlasteni
servis.

Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljuéujuci
djecu) sa smanjenimfiziCkimili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje nemaju dovaljno
iskustvaiznanja, osimako imje osoba odgovorna
za njihovu sigumost dala dopustenje ili ih uputila u
kori§tenje aparata. Malu djecu potrebno je nadzirati
kako se ne biigrala s aparatom.

Pozornorukujte s ostrim nozevima, narocito
prilikom praznjenjaposude i za vrijeme
ciséenja.

Nemojte dodirivatirezace Stapaza mijeSanje,
narocito kada je aparatukopcan.Rezacisuvrlo
ostri.

Ako se rezacizaglave, iskopcajte aparat prije
uklanjanja sastojaka koji blokirajurezace.



Budite vrlo oprezni prilikomrukovanja jedinicoms
rezacima ilikombiniranimdiskomili njihovog
CiS¢enja. Njihovi bridovi za rezanje vrlosu ostri.
Narocito budite oprezni prilikomci§cenja i
praznjenja zdjele.

Zdjela nije pogodna za koristenje u mikrovalnim
pecnicama.

e Razinabuke:Lc <72dB(A)

Upotreba

ZamijeSanje majoneza, umaka, napitaka, djecje
hrane, i zarezanije luka, leda, kuhanog vocéai
povréa.

Upozorenje! Stapnimikser nije podesan za
pripremu pire krompira.
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¢ Potpuno odmotajte prikljucni kabel.

¢ Prikljucite nastavak zamijeSanje (D) na aparat (C).
U prilozenu posudu, iliu neku drugu prikladnu
posudu stavite hranu.

Uhvatite mikser i posudu. Da hrana ne prska
naokolo, najprije potopite mikseru hranu, a zatm
pritisnite tipku za ukljucenje (Aili B).

Kada koristite gumb za nomalnu brzinu, mozete e
podesiti gumbomza odabir brzine. Sto je brzina
vi§a, to je potrebno manje vremena za obradu.

Napom ena: Kad zavrsite, najprije iskljucite mikser, a
tek zatimga izvuciteiz hrane.

PAZNJA: Aparat neka ne djeluje neprekidno
vise od 30sekundi.
Nikad ne upucujte prazan aparat.

Ciscenje

Upozorenje! Aparat ne uranjajte u vodu, niti ga

ne smijete pratiu stroju za pranje suda.

o Aparat obriSite vlaznom, a zatimi suhomkrpom.

¢ Nogo za mijeSanje (D) obriSite vlaznom, a zatimi
suhomkrpom.

Napom ena: prilikomobrade npr. crvenog zelja,
plasticni ¢e djelovi vjerojatno poprimiti crvenkastu
boju. Ovo mozete odstraniti s nekoliko kapljica
jestivog ulja.

Okolina

Simbol na proizvoduili na njegovoj

ambalazi oznaCuje, dases tim ﬁ
proizvodomne smije postupiti kao s —
otpadom iz domacinstva. Umjesto toga treba biti
uruéen prikladnim sabirnim to¢kama za recikliranje
elektronickih i elektrickih aparata. Ispravnim
odvozenjem ovog proizvoda sprijecit Cete
potencijalne negativne posliedice na okoli§ i
zdravlje ljudi, koje bi inace mogli ugroziti
neodgovaraju¢im rukovanjem otpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju
ovog proizvoda molimo Vas da kontaktirate Vas
lokalni gradski ured, uslugu za odvozenije otpada
iz domacinstvalili trgovinu u kojoj ste kupili
proizvod.

Garancija i servis

Zainformacije ili u slu€aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vasoj
drzavi(telefonski broj naci éete u medunarodnom
garancijskom listu). Ako u vasojdrzavinema
takvog centra, obratite se lokalnom trgovcu
Gorenja, ili odjelu Gorenja za male ku¢anske
aparate.

Nije zaprofesionalnuuporabu!

GORENJE VAM ZELI OBILJE
ZADOVOLJSTVA PRI UPORABI
VASOG STAPNOG MIKSERA!

Pridrzavamo pravo promjena!



UPUTSTVO ZA UPOTREBU SRB - MNE

S

C — Pogonska jedinica
D — Noga za meSanje

Kako ga koristiti

Aparat je namenjen koriStenju u ku¢anstvui nije
predviden za koriStenje u komercijalne svrhe.
Koristite ga za obradu koli¢ina hrane koje su
uobi¢ajene za domacinstvo. Uputstva spremite i
prilozite aparatu u slu¢aju. Pre prve upotrebe
obriSite mkser i nastavke vlaznomkrpom.
Propisno sastavite aparat pre nego $to utika¢
ukljucite u zidnu uti€nicu. Isecite velike sastojke na
male delove veli€ine oko 2 cm pre obrade. Pustite
da se sastojciohlade pre nego $to ih iseckate ili
sipate u posudu (maks. Temperature (80° C).

Vazna upozorenja

Prilikom upotrebe elektri¢nih aparata, a radi
smanjivanja rizika od pozara, strujnog udara i/ili
povreda, trebauvek postovatiposebne osnovne
mere predostroznosti, ukljucujuéisledece:

¢ Pazljivo procitajte svauputstva, Cak i ako
poznajete aparat.

o Radi zastite od strujnog udara, NEMOJTE
POTAPATI aparat, elektricni gajtan ili utika¢ u vodu
ili drugu te€¢nost.

¢ SpoljaSnostaparata Cisti se viaznomkrpom.

o Iskljucite iizvadite elektri¢ni gajtan iz uti¢nice kada
se aparat ne koristi, pre stavljanjaili skidanja
delovaipre ¢i§éenja. Prilikomiskljucivanjaaparata,
uhvatite iizvucite utika¢. Nemojte nikada vuci
aparat za elektricni gajtan.

o Nemojte koristiti aparat sa o$te¢enimelektricnim
gajtanomili utikacemili kada je aparat pokvaren,
ispusten, ilioSteéen na bilo koji nacin. Odnesite
kompletan aparat u najblizi ovlaséeni servis na
ispitivanje, elektricnuili mehaniku popravku ili
podeSavanje.

o Ako aparat radi polozen na namestaj od drveta,
koristite zastitnu podlogu radi spreGavanja
oStecivanjaosetjivihivica.

A — Soft/Ta¢ dugme za uklju¢enje /isklju¢enje
B — Soft/Ta€ dugme za brzo delovanje

Kori§¢enje dodataka ili delovakoje ne preporucuje
ili prodaje proizvoda€, moze prouzrokovati pozar,
elektricni udarilipovredu.

Nemojte prepunjavati aparat.

Nemojte dopustiti da elektriéni gajtan visi preko
ivice stola i radne povsine ili da dodiruje vrele
povrsine.

Izbegavaijte dodirivanje vrelih povrSina, koristite
rucke i dugmad.

Nemojte koristiti il stavljati ovaj aparat na vrele
povrsSineili u njihovu blizinu (kao Sto suplinskeili
elektricne ringle ilizagrejanarema).

Nemojte savijati elektricni gajtan. Nemojte nikada
nositi aparat drzeci ga za elektricni gajtan il ga vuci
da biste ga iz struje; umesto toga, uhvatite utikac i
izvucitega iz utiCnice.

Kada koristite produzni elektri¢ni gajtan zaVas
aparat, proveriteda lije ispravnouzemljenidalli
ima odgovarajuéi napon.

Ovaj proizvod je namenjen iskljucivo upotrebi
u domacinstvu.

Nemojte pokusavati da sami popravite aparat;
umesto toga, odnesitega u najblizi oviadéeni servis
ili prodavcu na popravku.

Ovaj aparat nije namenjen zaupotrebu od strane
osoba (ukljuéujuciidecu) sasmanjenimfizickim,
senzomimili mentalnimsposobnaostima, ili
nedostatkomiskustvaiznanja,osimpod
nadzoromilina osnovu instrukcija za upotrebu
aparata datih od strane osobe koja odgovaraza
njihovu bezbednaost. Decamoraju da budu pod
nadzoromda se ne biigralasa aparatom.
Pazljivo rukujte ostrim nozevima, posebno
prilikom skidanja i praznjenja posude i za
vreme CiScéenja.

Nemojte dodirivati se€iva cilindri¢nog blendera,
narocito kada je aparatpriklju¢en na napajanje.
Seciva suveoma ostra.



o Ako se secCivazaglave, iskljucite aparatiz
elektrine mreze pre uklanjanjasastojaka koji
blokiraju seciva.

Budite izuzetno pazijivi prilikomkori§ éenja ili
CiS¢enjajedinice sa secivima i kombinovanog
diska. Se€ivasu veoma o$tra. Posebno budite
pazljivi prilikomnjihovog CiS¢enja i prilikom
praznjenja posude.

Posuda nije pogodna za upotrebuu mikrotalasnoj
pecnici.

e Jacinabuke: Lc <72dB (A)

Upotreba

ZameSanje majoneza, soseva, napitaka, decje
hrane, i zarezanije luka, leda, kuvanog vocéai
povréa.

Upozorenje! Stapnimikser nije prikladan za
pripremu pire krompira.

i

¢ Potpuno odmotaijte priklju¢ni gajtan.

¢ Prikljucite nastavak zameSanje (D) ha aparat (C).

e U prilozen sud, iliu neku drugu prikladnu posudu
stavite hranu.

e Pridrzite mikser i posudu. Da hranane prska
naokolo, najpre potopite mikser u hranu, a zatm
pritisnite tipku zapalienje (A,B).

o Pritisnite i zadrzite dugme zanormalnubrzinu (A) i
dugme za turbo brzinu (B) da biste ukljucili
aparat.

Napom ena: Kad zavrSite, najpre iskljucite mkser,
a tek zatim gaizvucite iz hrane.

PAZNJA: Aparat neka ne deluje neprekidno
viSe od 30 sekundi. Nikad ne upucujte prazan
aparat.

Ciséenje

Upozorenje! Aparat ne uranjajte u vodu, niti ne
smete da ga perete u ma$ini za pranje sudova.
o Aparat obrisite vlaznom, a zatimi suvomkrpom.

¢ Noga za meSanje (D) obriSite vlaznom, a zatmi
suvomkrpom.

Napom ena: prilikomobrade npr. crvenog kupusa,
plasti¢ni ¢e delovi verojatno poprimiti crvenkastu

boju. Ovo mozete odstraniti s nekoliko kapljica
jestivog zejtina.

Zascita okoline

Simbol na proizvodu ili na njegovoj

ambalazi ozna¢ava, dase satim

proizvodomne sme postupatikao sa  mm
otpadom iz domacinstva. Umesto toga, proizvod
treba predati odgovaraju¢imsabirnim centrima za
reciklazu elektronskih | elektri€nih aparata.
Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda
sprecicete potencijalne negativne posledice na
zivotnu sredine | zdravlje ljudi, koji bi inace mogli
biti ugrozeni neodgovaraju¢imrukovanjem
otpadom ovog proizvoda. Za dobijanje detaljnih
informacija o tretmanu, odbacivanju | ponovnom
kori§éenju ovog proizvoda, stupite u kontakt sa
prikladnim lokalnim ustanovama, sluzbomza
sakupljanje ku¢nog otpada ili sa prodavnicomu
kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Garancija i servis

Zainformacije ili u slu¢aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vasoj
drzavi(telefonski broj naci éete u medunarodnom
garantnom listu). Ako u vasojdrzavinema takvog
centra, obratite se lokalnom prodavcu Gorenja, li
odelu Gorenja zamale ku¢anske aparate.

Nije zakom ercialnu upotrebu!

GORENJE VAM ZELI MNOGO
ZADOVOLJSTVA U KORISCENJU
VASEG STAPNOG MIKSERA!

Pridrzavamo pravo do promenal!



INSTRUCTION MANUAL

A — Soft Touch On / Off Button
B — Soft Touch Turbo button
C — Motor Body Unit

D — Blending Attachment

How to use

This hand blender is a household appliance and is
not intended for commercial use. Use it for
processing of food in the usual quantities for
domestic use.

Store these instructions in a safe place and pass
them on in case the appliance changes hands.
Before first use, wipe of the handle of the blender
w ith a damp cloth. Assemble the appliance
properly before you put the plug in the w all socket.
Cut large ingredients into pieces of approximately
2cm before you process them.Let hot ingredients
cool dow n before you chop themor pour them into
the beaker (max. temperature 80° C).

Important safeguards

When using electrical appliances, in order to
reduce therisk of fire, electric shock, and/or injury
to persons, basic safety precautions should

alw ays be followed, including the follow ing:

Read all instructions carefully,evenif you are
familiar with the appliance.

This applianceis marked according to the
European directive 2002/96/EC on Waste
Electrical and Hectronic EQuipment
(WEEE). This guideline is the frame of a
European-wide validity of return and
recycling on Waste Hectrical and
Bectronic Equipment.

To protectagainst therisk of electric shock DO
NOT IMMERSE the appliance, Cordset or Plug in
w ater or otherliquid.

To clean, wipe exterior with a damp cloth.

¢ Never leave an appliance unattendedwhen in use.
¢ Switch off andremove the plug fromthe power

outlet w hen notin use, before assembling or
disassembling parts and before cleaning.To
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unplug, graspplug and pull frompower
outlet.Never pull cord.

Do not operate any appliance with a damaged cord
or plug, or after the appliance malfunctions or is
dropped or damagedin any manner.Returnthe
complete appliance to your nearest authorised
service facility for examination, electrical repair,
mechanical repair or adjustment.

The use of attachments or accessories not
recommended or sold by this appliance
manufacturer may result in fire, electric shock or
personalinjury.

Do not overfull.

Do not let cord hang over edge of a table, counter,
or touch hot surface.

Avoid touchinghot surfaces, use handles and
knobs.

Do not operate or placeany part of this appliance
on or near any hot surface ( such asagas or
electric bumer,or in a heated oven).

Do not abuse the cord.Never carry the appliance
by the cord or yankit to disconnectit fromthe
outlet; instead, graspthe plug and pull to
disconnect.

When using the extension cord withyour appliance
make sure the extension cord is correctly wired
and rated forits use.

This productis intended for household use
only.

Do not attempt to repair the appliance yoursef;
instead, take it your nearest Service Centre or
Authorised Service Agent forrepair.

This appliance is not intendedfor use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
know ledge, unless they have beengiven
supervision or instruction concerninguse of the
appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.



e Handle carefullythe sharp blades especially
during removing and emptying the container
and during cleaning.

¢ Do nottouch the blades of the blender bar,

especially whenthe appliance is plugged in. The

blades are very sharp.

If the blades get stuck, unplug the appliance before

you remove the ingredients that block the blades.

Be very carefulwhenyouhandle orclean the

blade unit or the combinationdisc. Their cutting

edges are very sharp. Be especially carefulwhen
you clean themand whenyou empty the bowl.

The bow lis not suitable for use in microwave

ovens.

o Noiselevel: Lc <72dB(A)

Handling the appliance

The appliance is used for mixing mayonnaise,
gravy, shakes, baby food, and for chopping
onions, ice, cooked fruit and vegetables.
Caution! Hand blender is not suitable for the
preparation of mashed potatoes.

MRy
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o Attach theblendingdevice (D) to the appliance (C).

¢ Insertfoodinto the beaker or any other suitable
bow .

Grip both the blender andthe bow|. To prevent
splashing firstdip the blender blade into the food
and then pressthe ONbutton (A, B).

Press and hold the normal (A) or turbospeed (B)
button to switch on the appliance.

Caution!When finished first switch the blender off
and then liftit from the bow .

Warning: Do not process more than 30
secondswithoutinterruption. Let the
appliance cool down to room temperature
beforeyou continue processing.

Cleaning and Maintenance

Caution!Do not immerse the appliance in w ater

and do notw ashitin the dishw asher.

¢ Wipe the appliance first with damp and then with
dry cloth.

¢ Blending Attachment (D) wipe firstwith damp and
then w ithdry cloth.

Rem ark: During the processing of vegetables with
aggressive coloring, e.g. red cabbage, plastic
parts may be subject to discoloration. This may be
removed by rubbing such surfaceswith afew
drops of cooking oil.

Environment

Do notthrow away the appliance w ith the normal
household w aste atthe end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please contact the Gorenje Customer Care Centre
in your country (you find its phone number in the
w orldwide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, gotoyour
local Gorenje dealer or contact the Service
department of Gorenje domestic appliances.

For personaluseonly!

GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE
WHILE USING YOUR APPLIANCE

We reserve the right to any
modifications!



MANUAL DEINSTRUCTIUNI

B — Buton Turbo Pornit/Oprit
C — Corp Unitate Motor

D — Dispozitivde Amestecare

MOD DE UTILIZARE

Acest blender manual este un dispozitiv casnic si
nu este destinat pentru utilizarea comerciala.
Utilizati-I pentru prelucrarea alimentelor in cantitati
normale pentru consumcasnic.

Pastrati aceste instructiuniintr-unloc sigur si
oferiti-le mai departe in cazulin care dispozitivul
este folosit de o alti persoand. Inainte de prima
utilizare, stergetimanerul blender-ului cu un
material umed.

Asamblati aparatul corect inainte de a introduce
stecherulin priza. Taia{i ingredientele mari in
bucatide aprox. 2 cm inainte de a le procesa.
Lasatiingredientele fierbinti sa se raceasca inainte
de a le taia, de a le amestecasau deale

turnain cana (temperatura max. 80° C).

PRECAUTII IMPORTANTE

Atuncicand utilizati dispozitivele electrice, pentru

a reduce riscul de incendiu, electrocutare si/lsau

prejudiciu altor persoane, precautii de siguranta ar

trebui sa fie luate in considerare, inclusiv

urmatoarele:

¢ Cititi cu atentie toate instructiunile,chiar daca
sunteti familiarizat cu dispozitivul.

Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2002/9/CEin privinta
aparatelor electrice si electronice vechi
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Directivaprescriecadrul pentru o preluare
inapoi, valabila in intreaga UE, si
valorificarea aparatelor vechi.

e Pentru aTl proteja impotriva riscului de
electrocutare NU CUFUNDATI dispozitivul, cablul
de alimentare sau stecarul in apa sau orice alt
lichid.
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A — Buton Pornit/Oprit Atingere Delicata

Pentru ail curata, stergeti exteriorul cu un material
umed.

Opriti si scoateti stecarul din priza de alimentare
atuncicand nu estein funciionare, inainteade a
asambla sau demonta piesele sihainte de ale
curata. Pentrua scoate stecarul, tinet de stecar si
trageti-1din priza de alimentare. Niciodatanu
trageti de cablul de alimentare.

Nu utilizati niciun dispozitivcuun cablude
alimentare sau stecar deteriorat sau dupa ce
dispozitivul prezinta defectiuni saueste scapat sau
deterioratin orice mod. Returnati dispozitivul
complet catre serviciul autorizat cel mai apropiatcu
scopul de a fiexaminat, reparare electrica,
repararemecanicasau ajustari.

Utilizarea dispozitivelor sau accesoriilor carenu
sunt recomandate sauvandute de catreacest
producator al dis pozitivului pot produceincendiu,
electrocutare sau prejudiciu personal.

Nu il umpleti excesiv.

Nu permiteti sa atarne cablul pe margineamesei,
tejghea sau sa atinga suprafete calde.

Evitati sa atingeti suprafetele calde, utilizati manere
sicapace.

Nu utilizati sau plasati nicio piesa a acestui
dispozitiv pe sauin apropiereasuprafetelor calde
(cumar fiarzatoarele de gaz sauceleelectrice sau
intr-un cuptor incalzit).

Nu faceti abuz de cablul de alimentare. Niciodata
nu transportati dispozitivul de princablul de
alimentare sau incercatj sa deconectatj prin
smulgerea cablului de alimentare din priza, in loc
satinetide stecar sisa tragef pentru a deconecta
dispozitivul.

Atuncicand utilizati cablul de prelungire pentru
dispozitivul dumneavoastra asiguratj-vaca acest
cablu de extensie estein mod corectconectat si
fixat pentru utilizareaacestuia.

e Acest produs estedestinatdoar pentru

utilizarea casnica



¢ Nu incercati sareparati dumneavoastra
dispozitivul, ducefi-1la cel mai apropiat Centru sau
Agent Autorizat al Serviciului pentrureparatii.

o Acestaparat nu trebuie utilizat de catre persoane
(inclusiv copii) care au capacitati fizice, mentale
sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de
experienta si cunostinte, cu exceptia cazuluiin
care suntsupravegheati sau instruiti cu privirela
utilizarea aparatului de catre o persocana
responsabila pentru siguranta lor. Copiii trebuie
supravegheati pentru a nu se juca cuaparatul.

e Manevraticu grija lamele ascutite in special in

tim pulinlaturarii sau golirii recipientului sauin

tim pul curatarii.

Nu atingeti cutitele accesoriului blender, in special

atuncicand aparatul este conectat. Cutitele sunt

foarte ascutite.

Daca lamele cutitului se blocheaza, scoateti

stecherul din priza inaintede a indeparta

ingredientele care blocheaza cutitul.

¢ Aveti mare grija cand manuiti sau curatat blocul

taietor sau discul mixt. Muchiile pentru taiere sunt

foarte ascutite. Aveti grija in special atuncicand le
curatati si cand golifi bolul.

Bolul nu este adecvatpentru utilizare in cuptoare

cumicrounde.

¢ Nivelde zgomot: Lc <72 dB[A]

MANEVRAREA DISPOZITIVULUI

Dispozitivul este utilizat pentru mixarea maionezei,
sosuluide friptura, amestecurilor, alimentelor
pentru copii sau pentru maruntirea cepei, ghetii,
fructelor silegumelor gatite.

Precautii! Blender-ul manual nu este potrivit
pentru prelucrarea cartofilor piure.

1T [T
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o Desfacefialimentarea cu energie electrica pana la
capat.

o Atasati unitateade amestecat la dispozitiv (D).

¢ Introduceti alimentareacu energie electricala priza
de alimentare.

¢ Introduceti méncarea in cupa sau oricealt bol
corespunzator.

o Apucatiatat blender-ul cat sibolul. Pentru a
preveni stropirea intai bagati lama blender-uluiin
aliment si apoi apasati butonul PORNIT (A sau B).

Precautie! Atuncicand atiterminat, intai opriti
blender-ul si apoi ridicati-I din bol.

Atentie: Nu folositi aparatul mai multde 30de
secunde faraintrerupere. Lasati aparatul sase
raceasca latemperatura camereiinainte de a

continuaprocesarea.

CURATAREA SIINTRETINEREA

¢ Precautie! Nu cufundati dispozitivul in apa sinu i

o Stergeti aparatul maiintai cu o carpa umeda si
apoicu o carpa uscata.

¢ Dispozitivul de amestecare din otel inoxidabil (D),
sicorpul paleta vor fi maiintai sterse cuo carpa
umeda siapoi cu o carpa uscata.

Nota: In timpul prelucrériilegumelor cu o agresiva
colorare, cade exemplu varzarosie, piesele din
plastic pot fidecolorate. Acest lucru poate fi
inlaturat prin frecarea unor asemenea suprafete
cu cateva picaturide ulei de gatit.

Mediul inconjurator

Nu aruncatiaparatul impreuna cu deseurile
casnice atuncicand nu mai este utilizabil, ci
inmanati-1 la un punct oficial de colectare pentru
reciclare. Astfel ajutatila conservarea mediului.

Garantie & service

Daca avetinevoie de informatiji sau aveti o
problema, contactati Centrul Relatii Clienti Gorenje
din tara dumneavoastra (vetigasinumarul de
telefon in brogura de garantie tradusain mai multe
limbi). Daca nu exista niciun Centru de Relatji
Clientj in tara dumneavoastra, mergeti la dealer-ul
local Gorenje sau contactati Departamentul de
Service al Aparatelor Domestice Gorenje.

Num ai pentru uz personal!

) GORENJE
VA DORESTE O UTILIZARE
PLACUTA A DISPOZITIVULUI

Ne rezervam dreptul la orice
modificare ulterioara!



HASZNALATIUTASITAS

A — Soft Touch Be / Ki gomb
B — Soft Touch Turbé gomb
C — Motor egység

Hasznalat

Ez a kézi mixer kizarolag haztartasifelhasznalasra
késziilt. Csak a haztartasban hasznalt
mennyiség( étel feldolgozasara haszndlja!
Orizze meg a hasznalati utasitast, tarolja elérhetd
helyen, és adja at a készllék kdvetkez6
tulajdonosanak. Els6 hasznalat el6tt nedves
ruhavaltordlje at a készuléket.

A készuléket a halozati csatlakoztatas el6tt
szerelie 6ssze.A nagyobb élelmiszer vagja kb. 2
cm nagysagurafeldolgozas el6tt.

A forro alapanyagokat apritas, illetve edénybe
toltés el6tt hagyjalehilni (max. hémérséklet:
80° C).

Fontos biztonsagi eléirasok

Figyelem! Amikor elektromos arammal
mikodtetett készlléket hasznal, minden esetben
tartsa be az alébbi alapvetd biztonsagi eldirasokat
a tlz- és elektromos aramitésveszély, valaminta
szemglyisérulések elkerllése érdekében:

¢ Minden eléirastalaposan olvassonel, még
akkoris, haismeri a késziiléket.

o Az aramités elkerlilése érdekében SOHA NE
MERITSE vizbe vagy mas folyadékbaa
készuléket, a tapkabelt, vagy a villasdugét.

e Enyhén nedvesruhavaltisztitsaa készlléket

o Fokozott kortiltekintéssel dolgozzon, ha gyerekek

is tartézkodnak a készlilék kozelében, soha ne

hagyja felligyelet nélkill a bekapcsolt készUiléket.

Tisztitas, szétszerelés, vagy 6sszeszerelés el6tt

minden esetben kapcsolja ki és aramtalanitsaa

készuléket. A tapkabelt mindig a villasdugonal
fogva huzza ki a fali aljizatbdl.

A késziléketne milkddtesse sértilt tapkabellel,

vagy villasdugodval, illetve ha a késziiéketleejtette,

vagy az hibasan miikodik. Azonnal juttassa el a

készléket a legkdzelebbi hivatalos

markaszervizbe (mechanikus, elektromos javitas,
beallitas).

D — Rozsdamentes vagokés egyseg
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A gyart6 csak az altala ajanlottés forgalmazott
kiegésziték hasznalatat javasolja, ellenkez6
esetben fennall a tizveszély, illetve aramiités
kockazata.

Ne toltse tul.

Ne engedje, hogy a kabel lelégjon az asztal, pult,
vagy egyéb forrofellet fole.

A forro fellletek elkertiése érdekében haszndlja a
fogantyukatés gombokat.

A készuléket, vagy annak részeit ne helyezze forro
fellletre vagy annak kozelébe (pl. Gaztiizhely,
elektromos tlzhely, ford sutd).

Ne rongalja a tapkabelt! A késziiléketsoha ne a
tapkabelnélfogva szallitsa, a tapkabelnél fogva ne
rantsa ki a falbdl a késziiléket.

Amikor hosszabbitét hasznal a készilékkel,
minden esetben gy6z6djon meg arrdl, hogy a
hosszabbitd vezetékezése megfeleld, illetve
hasznalhato a halézaton.

Ne kisérelie meg 6nalldan szétszerelnia
késziiléket, keresse fel a legkdzelebbi
markaszervizt

Ha a halézati kabel meghibasodott, a kockazatok
elkertlése érdekében Gorenje szakszervizben,
vagy hivatalos szakszervizben ki kell cserélni. A
készilék mikodtetésébenjaratian személyek,
gyerekek, nembeszamithaté személyek felligyelet
nélkil soha ne hasznaljak a készuléket
Vigyazzon, hogy a gyerekek ne jatszanak a
készulékkel. Mikodés kbzben sohane hagyja a
keészléket felligyeletnélkil.

Ovatosan dolgozzon a késziilék éles
egységeivel, kiilondsen, amikor kiiiriti vagy
tisztitjiaa kancso egységet.

Ne nyuljon az radmixer késeihez, kivaltképpenha
akészulék csatlakoztatvavana halézatra, mert a
kések rendkiviil élesek!

Ha a vagokések elakadnak, huzzaki a halozati
csatlakozddugét a fali aljzatbdl, és vegyekia
hozzavaldkat, amely ek akadalyozzak a vagokések
mikodését.



e Hasznalat vagy tisztitds soran nagyon tigyeliena
késekre és a kombinalt tarcsara. Vagoéleik
rendkivil élesek. Fokozott dvatossaggal jarjon el
azoktisztitasa és a tal kiiritése soran.

¢ Atélnemhasznalhaté mikrohullamu sitében.

e Zajkibocsatas:Lc <72 dB(A)

A berendezés az elektromos és elektronikus
késziilékek hulladékairél (WEEE) sz616
2002/96/EK Europai Iranyelvnek megfeleld
jelzéssel rendelkezik. Ez az iranyelv
eurodpaszerte az elektromos és elektronikus
késziilékek hulladékainak visszavaltasara és
ujrahasznositasara vonatkozik

Hasznalat

A készulék majonéz, paclevek, turmixok, bébiétel,
keverésére, iletve hagyma, jég, vagy fétt
gyumdlcsok apritasara szolgal.

Figyelem! A kézimixer nem alkalmas
burgonyaptré készitésére.
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Teljesen tekerje le a tapkabelt.

Szerelje fel a kevertfejet a késziilékre (D).
Csatlakoztassa a tapkabelt a fali alizathoz.
Helyezze afeldolgozni kivanthozzavaldkata
tartalyba vagy talba.

o Fogjameg a keverd egységetés a tartalyt. Nyomia
a keverdfejet az ételbe, elkerlilends annak
kispricceléséta talbdl, majd nyomja meg a BE
gombot (A vagy B).

A késziiléketa normal vagy a turbd sebesség
gomb nyomva tartasaval kapcsolhatia be. A
normal sebességgomb hasznalatakora
sebességvalaszto segitségével beadllithatia a
sebességet.

Figyelem!Amikor készen van, el6sz6r kapcsolja
ki a készliléket, majd emelie ki a keveréfejeta
talbal.

Figyelem! Ne hasznaljafolyamatosan 30
masodpercnél hosszabb ideig. Hagyja lehiilni
szobahémeérsékletre a késziiléket, miel6tt tjbol
hasznalni kezdi.

Tisztitas és karbantartas

Figyelem!Ne meritse a készuléket folyadékba,

illetve ne mosogassa mosogatogépben.

o Hbsz6r tordlje le nedves, majd szaraz ruhaval a
készuléket.

¢ Arozsdamentes vagokés egységet, az apritd
egységet és a habveréegységettordje le elészor
nedves, majd szarazruhaval.

Megjegyzés: Ha olyan z6ldségekkel hasznalja a
készuléket, amelyek agressziv szinezéanyagot
tartalmaznak (pl. lilakaposzta) a milanyag
alkatrészek elszinez6dhetnek. Csepegtessen
olajat a felliletre majd dorzsolje be.

Kornyezetvédelem

A feleslegessé valt készulék szelektiv

hulladékként kezelendd. Kérjik, hivatalos
Ujrahasznosit6 gyijtéhelyen adja le, igy hozzajarul
a koérnyezet védelméhez.

Jotallas és szerviz

Ha informaciora van sziiksége, vagy forduljon az
adott orszag Gorenje vevészolgalatahoz (a
telefonszamot megtaldlja a vildgszerte érvényes
garancialevélen). Ha orszagaban nemmikodik
vev@szolgalat, forduljon a Gorenje helyi
szakulzletéhez vagy a Gorenje haztartasikisgépek
és szépségapolasitermékek uzletaganak
vevszolgalatahoz.

Csak személyes hasznalatra!

A GORENJE
SOK OROMOT KiVAN' A KESZULEK
HASZNALATAHOZ

A médositas jogat fenntartjuk!



MHCTPYKLUUA3AYINOTPEBA

YnoTtpeba

Ypena e npegHa3HayeH 3a JomallHa ynot peba.
W 3nonaeawTe 3a obpaboTka Ha xpaHa B
KOnM4ecT Ba 3a JOMaLLHM HY XXV,

CbXxpaHsiBaWT e MHCTPYKLMUTE HA CUTYPHO MSACTO,
npv HeobxoammocT 3a B 6baelle. Mpean nbpea
ynoT peba noyncTeTe ypeaa c BnaxHakbpna.
Mpeav Oa BKMOYUTE LWencena B KOHTakTa,
crrnobeTe npaBunHo ypeaa. Hapsissaiteeapute

npoayKT U Ha nap4yeTa Cc roneMmmHa I'IpI/I6J'II/I3VITeJ'HO

2 cMm, npeau ga rv obpaboreare.

W 34yakaiiT e ropelyT e Npody KT Aa U3CT MHar,
npeav 4a rv Kbnuare unv uscuneare B
pa3srpaceHaT a kaHa (Makc. TemnepaTtypa 80°C).

BaxxHu cbBeTu 3a 6e3onacHoOCT

KoraTo n3nonssare enekTmieckun ypeau, e

Heo6GX0AMMO Aa cna3BaTe OCHOBHW CbBETM 3a

6e30MacHOCT, B KIIOYBALLM CIIEAHOTO:

¢ [poyeTe BHUMATENHO UHCTPYKLMMTE Npeau
ynotpeba.

¢ He noTansiteypena, kabena vnu Liencobnas
TEYHOCT 3a a He NPeaun3BuKaTe eNnekTpu4eck
yAwp.

¢ 3a[ganouyncTuTe U3no3reamnTe BraxkHakbpra.

¢ [Ipsiko HabmoaeHve e HeobxaOMMO KoraTo ypeaa
ce usnonssa 6mnm3o o aela.

o W 3knioyeTeypena oT enekTpy{eckara mpexa
npeav aa crriobsieare nnm pasrrnodssate
npucT aBrATe.

¢ He n3nonsBsawre ypeaa ako e noBpegeHkabena
WK LWencba unu ako ypeaa e CyyrneHunm
nanyckaH. O6bpHeTe ce KbM CepBr3aKko
3abenexunTteye ypeaa e Hen3npaBeH.

e He nanonssavre Apyrv NpucTaBk1, OCBEH TE3NB

OKOMMNIeKTOBKaTaHa ypesa, Ynorpebara Ha apym

HaKpawHWLM MOXe [ anpean3sika TOKOB YABD,
MOXe [Ja Ce HapaHuTe.
e He npenbneaire.
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A — ByToH BkntoyeHo / U 3knoveHo

BG

B - Typbo ByTOH
C- Tsano 3a ynpasrieHne ¢ MoTop
D- [Macatop

Hvikora He obpnanTekabena3a oa ussagure ot
KOHT akTa. []pKTe kabenaHa pa3cTosiHne oT
M3TOYHULIM Ha TOMNMHA, Macrna 1 OCTpu NPeaMETu.
M 3nonaBaire KyxHEHCKM pbKaBULIM MpuaonmpHa
TOMNSUTE NOBBLPXHOCTU.

He nocTtaesiite ypena 6nm3o o ropeLm

NMOB bPXHOCTK, KOWUTO MOrarT fia NoBpeasT kabera.
He noB pexpgantekabena. He ro gbpnavire 3a aa
U3KIoYmnTE ypeaa.

o KoraTtouanonasareygumkuTer, ysepetece, Yee

noaxopsiw 3a ynorpebac ypega.

Ypepae npegHasHayeH camo 3a AoMalLHa
ynoTtpeba.

MonpaekMmMoraT Aa U3BLPLBAT CAMO
OT Op13MpaHV cepauan. HenpasomepHy Nonpasku
MoraT [a AoBefaT [0 HeXenaHn HapaHsBaHus .
To3un ypep He e NpeaHa3Ha4veH 3a nonssaHe ot
Xopa (BKnNo4UTeNHo AeLa) c HaMmareHu
M3NYECKM YCELLIAHWS UM Y MCTBEHW Heb3n U
6e3 onuT M NO3HaHNs, akoca ocTaBeH/ 6e3
HabrnoaeHNe 1 He ca MHCTPYKTUpaHM OT cTpaHa
Ha OTroBapsiLLO 3a TsixHara 6esonacHoCT nvue
OTHOCHO HauvHa Ha 13nor3BaHe Ha ypena.
Harnexpavite geuara, 3a Ja He CUUrpasT ¢
ypena.

BHuMaHue: MoXeAa ce HapaHuTe C
ocTpueTtaTtaHa HoxoBeTe. PaboTtete ¢
noBULIEHO BHMMaHUe C TAX NO BpeMe Ha
ynoTtpe6a unm nouyncTeaHe — MHOTO ca OCTPM.
He ce ponupawite 0o HOXOBETE Ha OCTaHa
nacartopa, 0cobeHO Koraro ypeabT € BKIHYEH B
KOHT akTa. HoxxoBeTe ca MHOro ocTpu.

AKO HOXOBETE 3acedHar, U3knoveTe ypeaa ot
KOHT aKTa, npeau Aa oTCTpaHsiBaTe NpoayKTuTe,
GrioKkMparnu HoXoBeTe.

BbaeTe MHOro B HUMarenHu, korato 6opasure ¢
pexeLms 6ok U1 KOMBUMHUPaHUS AUCK, KaKTO
M KoraTto rv nouncTeare. TexHuTe pexeLuy psoose
ca MHoro ocTpu. Oco6eHo B HUMaBalTe, KOraro rv
noyncTBaTE U KOraro nscuneare Kynata.



¢ KynaTaHe e nogxoasiuia 3a ynotpeban
MUKPOBBITHOBU oy PHA.
e HusoHa wyma: Lc< 72 dB[A]

YpeAabT e 0603HaYeH CbrNacHo
EBponeiicka gaupektuBa 2002/96/EC,
Kacaella M3nA3no ot ynotpeba
eneKTPU4eCcKo U e NeKTPOHHO o6opyABaHe
(MWYEEO). OupekTuBata o4ye ptaBa
OCHOBHUTE NpUHLMNY, BanuaHu B EBpona,
3a BpblUaHe U peLuKiMpaHe Ha U3nA3no ot
ynoTpe6a eneKkpu4ecko 1 eneKTPOHHO
obopyaBaHe.

YnoTtpeba

Ypepa e nogxopsi 3a pasbbpkaBaHe Ha MaltoHe3a,
COKOBE, LLIEVK, XpaHa 3abebeta, pAsaHe Ha
3eneH4yum, pasbreaHe Ha neg, obpaborkaHa
NroJoBeE U 3areHIyLy.

BHumanume ! lNacaTtopa He e nogxopsiuy 3a
NPUroT BsiHE Ha KapT 0dheHo Mrope.

i

i)
A

—

Pa3BwuinT e kabena gokpan.

MocTaBere merarHuanacatop (D).
BknioueTeypena B enekrpudeckara Mpexa.
MocTaBeTe xpaHaraB KyrnaTa.

XBaHeTe v aBete brieHaepa v kynara.3a gace
npeanasvTe OT NPbCKaHe MbPBO NoToreTe
nacaTtopa B KynaTtau crief ToBa HaTucHeTe

6y ToHaBkntoveHa/ U 3kntoueHo. (A vnm B).

e 4 HatucHeTen 3agpbixTe OyToHa 3a HopmarHa
nnu 3a Typbo CKopocT, 3a Ja BKIlouUTE ypeaa.
KoraTowusnonssate 6y ToHa 3a HopMarHa CKopocT,
MOXeTe [ja perynvpare CKopoCcTTa CkC Cenekropa
3a CKOpOCT.

BHumaHue ! Korato npukriounte mbpeo
U3KITIOYET e ypeaa U ToraB a U3BafeTe nacatopa ot
KynaTa.

3abenexka: [laHe ce o6paboTBaT noBeyYe OT
30 cekyHAau 6e3 npekbcBaHe. OcTaBeTe ypeaa
Aa U3CTUHe A0 CTallHa TeMneparypa, npeau aa
npoabLTku o6paboTkara.

NMouncTBaHe n NnopgapbLKKa

BHumaHue!He notansanTe ypena BB BoAa v He
ro NoYucCTBaKnTe B CbAoMManHa MalumHa.

» WN3GbplueTeypena c BNakHa MbLPBO U crieq ToBa
CbC CyXa Kbpra.

» MeTaneH nacarop (5)M3bbpLieTe NbPBO C
BaXXEHW crief ToBa ChC Cyxa Kbpra.

3abenexka: [lo Bpeme Ha 06paboTka Ha
3ereHYy LM CbC CUIEH LB AT, HaNpumMep YepBeHo
3ere, NnacTmMacoBuTe YacTu Morat Ja ce
oueTAT. ToBa MOXe Aa ce npemaxHe ¢ noMoLura
H @HSIKOJIKO Karnkum onvo 3a roTBeHe.

Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpeana

Cnep Kpasi Ha CpoKa Ha ekcnnoaTauvs Ha ypeaa
He ro 13XB bprsiTe 3ae4HO C HOPMarHWUT e GUToBM
oTnagbuy, aro npeganTte B oduumManeH NyHKT 3a
cbbupaHe, kbaeTo ga 6bae peuvknupat. Mo To3n
Ha4YuH B Ve NomMarare 3a onasBaHeTo Ha OKoNHaTa
cpena

MapaHuMAa u cepBU3HO obcny)XBaHe

AKo ce HyaaeTe oT UHcpopMaums unm nmarte
npobnem, ce o6bpHeTe KbM LieHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha knneHT 1 Ha Gorenje BbB BalaTa
cTpaHa (TenedoHHUst My HOMep MoxeTeaa
HamepwuTe B MexayHapoaHaTa rapaHLMOHHa
kapTa). AKo BbB BallaTa CTpaHa Hama LleHTbp 3a
06CnyXB aHe Ha KIMeHT 1, 0GbpHETE Ce KbM
MeCTHUWS TbproBeL, Ha ypeay Ha Gorenje unu ce
cBbpxeTe ¢c OTaena 3a ceps M3HO 06CIyXBaHe Ha
outoBwu ypeau Ha Gorenje [Service Department of
Gorenje Domestic Appliances.

Camo 3a nmyHaynoTtpeb6a!

Gorenje By noxenaBa NpuATHU
YyacoBe C U3NON3BaHeTO Ha ypeauTe.

3anaszBame cu npaBaTa 3a
M3BbpWwBaHe Ha moaudmkauum!



INSTRUKCJA OBSLUGI

B — Przycisk Turbo
C — Czes$¢ silnikow a
D — Koncow ka blendera

ZASTOSOWANIE urzadzenia

Blender jest przeznaczony do uzytku w
gospodarstwie domowym, nie jest natomiast
przewidziane jego uzytkowanie w lokalach.
Urzadzenie nalezy uzywac do obrébki takich ilosci
produktow spozywczych, ktore sg przyjete dla
potrzeb gospodarstwa domowego. Instrukcje
obstugi nalezy chroni¢ przed zniszczeniemi w
razie potrzeby przekazac kolejnemu

uzytkow nikowi. Przed pierw szymuruchomieniem
blender i przystawkinalezy wytrze¢ wilgotng
Sciereczka. Przed podiaczeniemdo gniazdka
elektrycznego, prawidiow o zt6z elementy
urzadzenia. Przed zmiksow aniemw igksze
skiadniki pokréj na ok. 2 cm kaw alki.

Przed rozdrabnianiemlub w laniemgorgcych
sktadnikéw do dzbanka blendera odczekaj, az
ostygng (maksymalna temperaturato 80° C).

WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Aby zapobiec niebezpieczenstwompozaru,
porazenia prgdem i/ lub obrazeniom ciata,
podczas uzywania urzgdzen elektrycznych nalezy
przestrzegac podstaw owych przepiséw
bezpieczenstwa, miedzy innymi:

o Uw aznie nalezy zapoznac sig z instrukcjg obstugi,
naw et jesli uzytkowanie urzgdzenia nie jest nam
obce.

¢ Aby zapaobiec ew entualnemu niebezpieczenstwu
porazeniaprgdem, urzgdzenia, kabla lub wtyczki
nie nalezy zanurza¢ w wodzie lub w innej cieczy.

o Urzgdzenienalezy czysci¢, wycierajgc zewnetrzng

czes¢jego obudowy wilgotng Sciereczka.

Jezeli jakiekolwiek urzadzenie uzywanejest przez

dziecilub tez podczas jegouzytkowania w poblizu

znajdujg sie dzieci, nalezy mie¢ wszystko pod
kontrolg. Nigdy nie nalezy pozostawia¢
dziatajgcego urzagdzeniabez nadzoru.
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A — Przycisk szybko$cistandardowej

o Gdy urzadzenie nie jestuzywane, podczas
skifadania i rozkladania oraz przed czyszczeniem,
urzadzenie nalezy zawsze odigczy¢ z sieci
elektrycznej. Nie nalezy przy tymnigdy ciagna¢ za
kabel.

o Jezeliuszkodzony jestelektryczny kabel
przyfaczeniowy lub wtyczka, jezeli doszlo do
usterki podczas dziatania urzadzenia lub jezeli
spadio ono na podioge badz jestw jakikolwiek inny
sposob uszkodzone, w dwczas urzgdzenia nie
nalezy uzywac. Urzgdzenie wraz z wyposazeniem
nalezy odda¢ do najblizszego upowaznionego
serwisunaprawczego, gdzie bedzie poddane
przegladowiigdzie, jezeli okaze sie to konieczne,
zostang naprawione jego czesci elektryczne lub
mechaniczne oraz wykonane zostang potrzebne
ustawienia.

¢ Jezelipomiedzy urzadzeniema instalacjg znajdujg
sie adaptery lub inne akcesoria, ktére nie sg
sprzedaw ane czy zalecane przez producenta
urzgdzenia, wéwczas moze to spowodowac pozar,
porazenieprademIub obrazenia ciata.

¢ Nie nalezy przepetnia¢ urzadzenia.

¢ Nalezy uwazac, aby elektryczny kabel
przytgczeniowy nie zwisat poza krawedz stotu lub
innej pow ierzchni roboczej oraz aby nie dotykat
gorgcychpowierzchni.

¢ Nie nalezy dotyka¢ gorgcych powierzchni,uzywac
nalezy uchwytoéw i pokretet.

¢ Urzadzenianie nalezy uzytkowa¢ w poblizu
gorgcychpowierzchni (np. kuchenki gazowejbgdz
elektrycznej czy tez goracego piekamika); réwniez
poszczegolnychelementéw urzadzenianie nalezy
stawia¢w poblizu tych zrédet ciepta.

¢ Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ kabla. Nigdy ne
nalezy nosi¢ urzgdzenia, trzymajgcje tylko za
kabeli nigdy nie nalezy ciagna¢ za kabel, jezeli
zamierza sie odigczy¢ urzadzenie z sieci;
prawidlowo nalezy tego dokonac, trzymajgc za
w tyczke.



Uzyw ajac przedituzacza lub rozgateziacza kabla
elektrycznego, nalezy sie upewnic, czy odpowiada
on parametromurzadzenia.
Urzadzeniejest przeznaczone w ytacznie do uzytku
w gospodarstwie domowym.
Nie nalezy prébowac naprawi¢ urzadzenia
samemu. Nalezy je oddac¢ do najblizszego serwisu
napraw czego lub upowaznionego dystrybutora.
Ostroznie nalezy obchodzi¢ sie z ostrymi nozami,
szczegdlnie uw azajgc podczas ich wyjmow ania lub
podczas oprézniania naczynia oraz czyszczenia.
Urzadzenienie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tymdzieci) z ograniczonymi zdolnosciami
fizy cznymi, sensorycznymi lub umystow ymi, a
takze nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczeniaw
uzytkow aniu tegotypu urzadzen, chyba zebeda
one nadzorowane lub zostang poinstruowane na
temat korzystania z tegourzadzenia przez
opiekuna. Nie pozw alaj dzieciombawi¢ sie
urzgdzeniem.
Nie dotykaj ostrzy koncdowki blendera, zwlaszcza
gdy w tyczka urzadzeniajest wiozona do gniazdka
elektrycznego. Ostrza sg bardzo ostre.
W przypadkuzablokowania ostrzy przed
usunieciemskiadnikdw, ktdre je blokujg, wyjmij
w tyczke urzadzeniaz gniazdka elektrycznego.
Zachowaj szczegding ostroznos¢ przy dotykaniu
lub czyszczeniu czescitngcejlub tarczy
uniw ersalnej. Ostrzaich elementutngcego sg
bardzo ostre. Zachowaj ostroznos¢ podczas ich
mycia i podczas oprozniania pojemnika.
Pojemnik nie jest odpowiedni do uzytku w
mikrofalow ce.
Poziom hatasu: Lc <72 dB (A)

Urzadzenie to jest oznaczone zgodnie z

europejska dyrektyw g 2002/96/WE w sprawie

zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i
elektronicznego (waste electrical and

electronic equipment - WEEE). Dyrektyw a ta

reguluje wymogi dotyczace zbierania i
zagospodarowywania zuzytego sprzetu
elektrotechnicznego i elektronicznego,
obowiazujace w catej Unii Europejskiej.

Sposéb uzycia

Do miksow ania majonezéw , soséw, napojow,
jedzenia dla niemow lgt oraz do rozdrabniania
cebuli, lodu, gotow anych warzyw i ow océw.
Ostrzezenie! Blender nie jest przeznaczony do
przygotow ywania ziemniakéw puree.
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Przystawke blendera (D) nalezy zamocow a¢ do
urzgdzenia, obracajgc jg zgodnie z ruchem

w skazowek zegara, dopoki nie zaskoczy.

o Wtyczkenalezy umiesci¢ w gniazdku.

¢ Do zatgczonego lub innego naczynia nalezy

w tozy¢ produkty spozywcze.

Blender i naczynie nalezy przytrzymywac reka.
Aby jedzenie nie rozpryskiwato siew okét, blender
nalezy najpierw zanurzyéw naczyniu i dopiero
potem przycisna¢ przy cisk wigcznika (A lub B).
Nacisniji przytrzymaj przycisk szybkosci
standardow € lub przycisk Turbo, aby wigczy¢
urzgdzenie.

Uw aga: Blender nalezy najpierw wyigczy¢, a
nastepnie w yja¢ z naczynia.

UWAGA: Urzadzenie nie powinno dziata¢ bez
przerwy diuzej niz 30 sekund. Nigdy nie
wlaczaj urzadzeniagdy jest puste.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Ostrzezenie! Urzadzenia nie nalezy zanurza¢ w

w odzie lub myéw zmywarce.

e Przetrzyjurzadzenie wilgotng a nastepnie suchg
szmatka.

o Koncowke blendera (D) przetrzyj wilgotng
szmatkg lub umyj pod biezgcgwodg za pomocg
szczoteczki.

Uw aga: Podczas obrébki, na przyktad czerwonej
kapusty, plastykow e czescizabarwiajg sie na
czerwono. Te czerwong warstw e mozna usungé
przy pomocy kilku kropel oleju jadalnego.



Srodowisko

Urzgdzenia po uptyw ie okresu eksploatacyjnego
nie nalezy usung¢ w raz ze zw yklymi odpadami
komunalnymi, lecz odda¢ na urzedow o okreslone
sktadow isko do recyklingu. Postepujgc w ten
sposoéb, przyczyniajg sie Panstw o do zachow ania
czystego srodowiska.

Gwarancja i serwis naprawczy

W celu uzyskania informacjilub w razie
problemdéw z urzgdzeniem, zw récic sie do centrum
pomocy uzytkow nikom Gorenjaw danympanstwie
(numer telefonu znajduje sie na miedzynarodow ej
karcie gw arancyjnej). Jezeliw danymkraju nie ma
takiego centrum, nalezy zw récic sie do lokalnego
sprzedaw cy Gorenja lub Dziatu matych urzgdzen
AGD.

Zastrzegamy sobie prawodo zmian!

GORENJE
ZYCZY PANSTWU WIELE
SATYSFAKCJI PRZY UZYTKOWANIU
BLENDERA!

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!
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IHCTPYKLUII 3 EKCIJTYATALII

B — KHonka TYPBO
C — OcHoB Hui1 6ok

KopuctyBaHHA npunagom

Llen pyyHuii GneHgep npyaHaveHnii ons
BUKOPUCTaHHSA y AOMALLHbOMY rocnofapcTBi, BiH
He po3paxoBaHuin Ha NPOMUCIIOBE B UKOPUCTaHHS.
3a,40NoMOoroo Lioro npunagy MoxHa
nepepoduT M TiNbKK Taky KinbKiCTb NPOAYKTIB, SIKY
MM 3a3B M4al B UKOPUCTOBYEMO BOMA.
36epiranTe, byab Nacka, Lo iHCT pyKLjlo B
HapiHomy micuj. Akwo Bu nepegasatvmMe e
npwnag cTOPOHHIN ocobi, nepeaanT e Moro pasom
i3 Uieto iHCT pykKuieto. MNepea nepLumm
KOPWCTYBaHHAM NPOTPIiTb pyyky bnengepa

B OJIOrOK0 raH4ipKolo.

Mepen TuM, SIK BCTaBUTU LLHYP Y PO3ETKY, 36epiTb
NPUCT Pin HAaNEeXHUM YnuHoMm. MNepen Tum, Ak
06po6NAT M BEnuKi NpoayKT W, NOpiKTe X Ha
LwMaTkn npubn. 2 cM. Mepen TvM, Sk NOAPIBHAT N
YY1 BT U NPOAYKTW Y Yallly, AaiTe iM OXOMOHYTH
(makc.Temneparypa 80°C).

BaxnuBi 3acTepexeHHsA

Mg Yac KOpUCTyBaHHA eNeKT PUHHUMU

npunagamu, Wob YHVKHYT W PUSNKY BUHUKHEHHS

NOoXeXi, B PaXKeHHS eNeKT PU4HNM CTPYMOM Ta/abo

TpaBMyBaHHs, Tpeba 40T pyMyBaTUCS OCHOBHUX

npas un 6e3neku, CknagoBs Ok YaCTUHOLO SKMX €

HacTynHe:

¢ YBaXKHO NpoymnTainTe iHCTPYKLii Bianovatky Ao
KiHUS, HaBiTb fKLWo Bam no6 pe 3Haomum
AaHWUN npunag,

o L1106 yHUKHYTU Bp@KEHHS ENEKTPUYHIM CTPYMOM

HE 3AHYPOM TE npunag, wrencens abo WwHyp

XUBMEHHSAY BOAY YW IHLLY PiAUHY.

LL{o6 no4mcTuTn npunag, NpocTo NPoTPITh AOro

B OITOr0H0 FaHYipKO0.

ByapTeocobnveo yBaxHi, SKLLO Bu kopucTyetecs

npunagoMm y NpyCyTHOCTI AiT ei, abo cami aitu

KOpUCTYIOTbCA NpunagoM. Hikonm He 3anuwanre

npavyotounii npunag 6e3 Hamaay.
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A — KHonka B KIto4€eHHSI/BUKIIOYEHHS

D — Hixka 6bneHpepa 3 HepxkagitodoicTani

o [lpynap Tpeba 060B’A3KOBO BiOKMIOHUTM Ta
BUTSArHYTY LUTENCENb 3 PO3ETKA, AKLLO Bn He
KOPUCTYETECS HUM, NEepes T UM, SIK Haaitn abo
3HATU KOroYacTvHu, i nepegunieHHam. LLiob
BUTSHYTU LUTENCENb 3 PO3ETKA, TPUMaKTe Noro
PYKOHO i TArHITb Ha ce6e. Hikonu He TArHiTb 3a
LUHY P XXUBIIEHHS .

He kopucTyirecs npunagoMm, siKLLO LHY P

XKMB NeHHS abo LT encerb NOLLIKOMKEHO, SKLLO B

11oro po6oT i BUHVKIM NMEBHI HECMPaBHOCTI, SIKLLIO

BiH NagaB i Mae Oy Ab-5Ki MOLLKODKEHHS.

3B epHITbCSA 40 HANBMKHOrO aBTOPM3OBAHOO

CEpPBICHOr0 LIEHTPY 3 NPOXaHHSAM NPO Ornsia

Baluoro npunagy Ta akcecyapi Ans yCyHEeHHS

MeXaHiYHUX NOLLKODKEHb , PEMOHTY eNEKTPUKA

abo perynioBaHHsi poboTu.

KopucTyBaHHs npunagasm Taakcecyapamu, siki

He pekoMeHJ0BaHi abo He NpofanThCs

BVPOGHUKOM JaHOro npuniazy, MOXyTb CTaTu

NPUYMNHOK BUHUKHEHHS MOXKEXi, TpaBMyBaHHsi abo

B P> EHHSI €NIEKTPUHHUM CTPYMOM.

He nepeBaHTaxynTe npunag.

LLIHYp >KMBNEHHS1 HE NOBUHEH 3BMCATU 3 Kpato

cTony abo iHLWOT NoB epxHi, Ha sikili Bu npautoeTte B

npunagoMm, a Takox, BiH HEe MOBMHEH TopKaTucst

rapsi4oi NoBEpXHi.

YHuKaWTe KOHTaKTy 3 rapsHvMmn NOBEPXHAMM,

KOPUCTYWTECS py{KaMu.

e He npavoiiTeiHe posTawoBynTe 6y ab-siKi

YacTvHW Npunagy Ha, abonobnmay rapaumx

NMOB ePXOHb (Harp.,ra3oBi TaenekTpuyHi

KOHGPOPKW, PpO3irpiTayXoBKa).

He nepekpyuyire WwWHyp. Hikonu He Tpumainte

npwvnag 3a LWHyp i He TATHITb 3a HBOTO, LLIOG

BUMKHYTV NpUnaz 3 enekrpoMepexi.

o Ao Bu koprcTyeTecs nogoBxyBayeM,
nepekoHamnTecs, Lo BiH Mae cepTmdikar i
NPUAHATHUA AN B UKOPUCTAHHS 3 JaHUM
npunagom.

¢ Llen npoayKT npu3HaYeHUn TinbKk1 ansa
BUKOPUCTaHHSA Y A OMAaLLUHBLO My FOCNOAapCTBi.



e He HamaramTecs camoCTiliHO pEMOHTYBATH
npunag; 3B €pHITLCA 40 HAWBIMKYOTO CepBICHOrO
LieHT py abo aBTOPV30BAHOrO CEPBICHOM LIEHTPY
no Aornomory.

e OGepexHO NOBOALTECA i3 FOCTPUMM Nle3amm,
0COGIMBO KOMM 3HIMaeTe ix, 3abupaere
iHrpeaieHT 3 Yalli Ta nifg Yac YNLLEHHS.

¢ He TopkaiTecsiHoXiB kopnyca 6neHaepa,

0Co0nMBO SIKLLO NPUCTPIl Nig’eQHaHO 40 PO3ETKA.

Ile3a pyxe roctpi.

AKLLO [0 HOXIB NPUIMNAKOTL NPOAYKTU, Nepes TUM

K YUCTUTUHOXI, BUTSTHITb LLIT EKEP i3 PO3ETKM.

ByabTeobepexHi nig yac pobory abo YnLLeHHs

pixy4oro 6rokayn kombiHoBaHoro ancka. Jlesa

nayxe roctpi. byabre ocobnveo o6epexHi, konm
yncTuTe IX Ta CrOPOKHSETE Yallly.

e Yalwia He npuaaTHa Anst BAKOPUCTaHHA Y

MiKPOXBMMBOBMX NeYax.

PiBeHb wymy: Lc<72 gb (A)

Lleh npunag Mae MmapKyBaHHSA BignoBigHO
BUMoOram €Bponeincbkoi lupeKktmem
2002/96/EC npo eneKTpU4Hi Ta e Ie KTPOHHi
npunaam, Wo sBignpawoBanm cBil Te pMmiH
(WEEE). Y uwin gpupeKkTuBi HaBe AeHi
npaBwuna, Wo AilTb No BCil TepuTopii EC
woA0 NnpuMiomy Ta yTunisauii ctrapux
npunaais.

Po6oTa 3 npunagom

BrieHaep BUKOPUCTOBYETHCS AFISt IPUIOTyBaHHS
ManoHesy, NiANMB 1, LLIENKIB , ANT A40ro
Xap4yBaHHsl, a TakoX ANs WwatKyBaHHSA Loy i,
nbofay, rOTyBaHHS (PYKTIB Ta OBOYIB.

YBara! brieHgep He npusHayeHuii ons
NPUroT yBaHHsi KAPTOMNJISIHOTO Mtope.
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o [OBHICTHO pPO3MOTaNTE LLHY P KVBIIEHHS .

¢ [IpuenHanT e Hbxky GrieHaepa Ao OCHOBHOMO Groky
(D).

o BcTaeTe Wrencenb y po3eTky.

o [loknagiTb NPOAYKTNY CTaKaH Ans 3MillyBaHHS
ab0 iHLLMIA NPUAHATHUIANOCYA,

e brieHgep i cTakaH TpeGa MiLHO TpUMaTH B pyKax.
LLlo6 yHUKHYTW po30purakyBaHHs, cnoHaTky Tpeba

3aHypUTU HiXKy BrieHaepay Npofy KTy, siki Tpeba
nepepoduTw, i TiNbK1 MICNs LbOro HaTUCHYTU
KHOMKy BKrtodeHHst ON (A aboB).

o L1106 yBiMKHYTV NPUCTPIlA, HATUCHITL TAy TPUMYNTE
KHOMKY 3BMYaiHOI LLB MAKOCTi abo
TypOOLLBUOKOCTI.

YBara!llepea Tum, sik BUTArTVM GneHaep 3 CTakaHy
i3 nepepobneHnMu npoayKTamu, noro Tpeba
BUMKHYTU.

NonepemkeHHA: He KOPUCTYWTECHA NPUNAAOM
6inbLe, Hix 30 cekyHp 6e3 nepepsu. Mpunag
NOBUHEH OXONIOHYTU A0 KiMHaTHOI
TeMnepartypu, nepen Tum sik Bu npogosxute
BUKOPUCTaHHS.

UYnweHHsa Ta pornsag

YBara!He 3aHyptonTe npunagy Bogy i He MunTe

MOro y NocyAOMMWINHIN MaLLNHI.

o BuTpiTbNpunaz croyaTky BOMOro raHuipKoto,
NoTiM CyXOl0.

o HiXKy GrieHaepa i3 HepxxasitodoicTani (D) ans
OYULLEHHSI HEOBXIAHO BUTEPTU CMOYATKY BOMOTOH0,
NOTiM CYXOH raHuipKOI0.

3ayBax e HHsi: Nig Yac NoApibHEHHsI OB OYIB, LD
MaloT b ICKpaBWIA KOTip, Hanp. YepB OHOKaYaHHa
KanycTa, NfiacTMacoBi YacT1HW 3abpy AHIOTHCS.
Lle konbOpoOB WK HaMIT MOXXHA BUaanMTu 3

NOB ePXHi NfiacTMacoBMA AeT anen 3a JONOMOro
KiNbKOX Kpanerb POCIMHHOI ofil.



HaBkonuwHe ce peaoBuLle

He BvKunganTte npMcTpii pasoM i3 38 U4alHUMK
nobyToB VMM Bigxo4amu, a 3gaBaiTe oro B
OQILINHWIA NYHKT NPUNOMY ANSi NOB T OPHOT
nepepobku. Takum YnHom Bu gonomaraete
3aXUCTUTWN AOBKINNA

MapaHTia Ta 06¢cnyroByBaHHA

Akwo Bam HeobxigHa iHdopmauis abo y Bac
BWHUKMa NpobnemMa, 3B epHiTbcs Ao LieHT py
o6cnyrosyBaHHS KNieHTIB komnaHii Gorenje y
Bawin kpaiHi (TenedoH MoxHa 3HalTn Ha
rapaHTinHOMY TaroHi). Akwoe y Bawiii kpaiHi
Hemae LieHT py 06cryroByBaHHSAKIIEHTIB,
3BEpHITbCA OO0 MicueBoro avnepa abo y Bigain
TexHiYHOro obcnyroByBaHHs koMmnaHii Gorenje
Domestic Appliances.

[Ansi BUKOPUCTaHHSA TiNbKU B AOMALLHbOMY
rocnogapcril
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GORENJE
BAXAE BAM OTPUMATHU
CMNPABXHE 3ANOBOJIEHHA BIA
KOPUCTYBAHHA BALUMM
NPUNAOOM

Mu 36epiraemo 3a cob60t0 NpaBo Ha
oyab-aki moaundcbikauii!



PYKOBOOCTBOTMOJIb3OBATENA PYC

B - CeHcopHas kHonka « Typ6o»
C — MoTopHBbIii 6110k

MHCTPYKLIUA MO
SKCINyATALMA

[aHHbIV pyyHO GrnieHaep — 6bIToB o Npubop 1
He npegHa3HayeH Ans KOMMep4eckoro
ncnonb3oB aHus. Monb3ynteck UM ons
NPUroT OB NIEHUS LM B OBbIYHBIX KONMYeCcTBax
B IOMALLHUX YCIIOB USIX.

CoxpaHUTe 3TU UHCT PYKLMM B HAAEXKHOM
MecTe 1 nepefjaBanTenx BMecTe ¢ npubopom
B CNy4ae cMeHbI nonb3osatens. MNepen
nepBou aKkcnayaTtauuen npubopa, NpoT pute
py4Ky bneHpepa BnaXHOW TKaHbIo.

Mpexae Yem nogkmovaTb Npubop K ceTn
3N1EKT PONUT aHWs1, NPOBEPSTE NPaBUNbHOCTb
cbopku. Mepen Tem, kak roTOBUTb NULLY B
6rnenfepe, Bceraa HapesanTe ee Ha
HebonbLLMe Kycoudku (okono 2 cm). Ecrin
cobupaeTeck UsmernbyaTh UnNM NoMeLaTb
ropsiuve NpoayKTbl B MEPHbIV CTakaH, AaB anTe
UM OCTbITb (MakcuMarbsHasi TemnepaTypa
npoayktos 80°C).

BaxHo! Mepbl 6e3onacHocTu

BHumaHwme! Mpu ncnonb3oB aHum npubopos,
paboTaroLyx OT CeTwu, criegyeT Bceraa
cobnoaaTb OCHOB Hble Mepbl 6e3onacHoCTH, B
TOM 4YucCIe crnegyoLme, B 0 3bexaHve pucka
noxxapa, yjapa a51ekT pu4eCKIM TOKOM U
roslyYeHusi TpaB Mbl:

. BHumMaTe nbHO NpounTanTe BCe
WHCTPYKLMW, AaKe ecriv Npubop Bam yxe
3HaKOM.

e  BowusbexaHue p1cka yaapa 3neKT pUHeCKoro
Toka HE MOIrPY>X AVITE npu6op, ceTesoi
LUHY P UM LUTeNcenb B BOOY UK APYTYHo
XWUOKOCTb.

o [1ng4ncTkm nprbopa npoTpuTE BHELLHIOW
NMOB €PXHOCTb BIIAXXHOW TKaHbO.
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A — CeHcopHas KHOMKa B KMoYeHNs / B bIKMIOYEHUs

D — bnieHgepHas Hacagka U3 HepXxaB eroLLen CTanm

Heobxogum cTpomii Hagzop, korganpubop
NCMOMb3YyETCH UMW HAXOAUTCHA PAAOM C
AeTbMu. Hukorza He octaensiTe npubop
6e3 npucmorpa.

Ot kntovawire Npubop 1 OT COeaUHsITE

LUT encerb OT PO3ETKU, KOIAa OH He
ncnonb3ayercs, nepes cbopkon nnm
pa3bopom, a Takke nepes 4YncTkomn. [ns
OTCOEAVHEHNS B O3bMUTECH 3a LUTENcernb 1
BbITSIHUTE erouns po3etku. Hukorga He
TSAHWTE 3a LLHYP.

He akcnnyarupyiire npubopc

MOB PEXOEHHBIM LLHY POM UMW LT ercerneM,
ecnu B pabote npubopa ectb Henanaamm, a
TaKXeecn1Bbl €70 YPOHUIIN U NOBPEIIU
Kak1UM-rmbo MHbIM criocobom. B Takmx
cnyyasx, nepegaite npubop B NOfHOM
KOMMIeKTe BaLlen bnvkaniem

aB TOpu3npoBaHHON crnybe cepBucaHa
OCMOTP, 3MEKTPUHECKIA PEMOHT,
MeXaHUYECKAN PEMOHT UM Haraaky.

W cnonb3oBaHne Npycrnoco0neHniinnm
OOMOMNHEHWN, HE PeKOMEHOOBAHHbIX NN He
npenocTaBneHHbIX Mpou3BoaTENEeM
AaHHoro npubopa, MaXeT NPUBECTU K
noxapy, yaapy 31eKTpyyecKyM T OKOM Unm
TpaBme.

He nepenonHsire npubop.

He ocTaBnsiire WwWHyp 6onTatommcs Ha
Kpato CTorma, Unn ConpurkacarLLyMcs C
HarpeT o/ NOBEPXHOCTHHO.

W 3Geraire NpukoCHOBEHUSI K HArpeTbiM
MOB €PXHOCTSAM, UCTOSB3YHTE PYHKA U
PYKOSITKA.

He akcnnyatupyire 1 He nomMeLLanTe
nobyo YacTb AaHHOro Npubopa Ha

HarpeT yto NoBepPXHOCTb UMM BO3IEe Hee
(Hanpumep, rasoBas UnM dNeKTpueckast
roperka unu Harperasinevb).

He pBuTe WHyp. H1koraa He TaHuTe npnbop
3a LLHYp U He AeprawnT e 3a Hero, 4Toobl
OTCOEAVHUTB OT PO3ETKU, BMECTO 3TOI,



BO3bMUTECH 3a LUT €MICESTb U B bITAHUTE N3
pO3eTKM.

e [py Mcnonb3oBaHWA yANMHUTENS
y6eauT eCh, YTO Y ANVHUTEL NPABUIBHO

NOACOeANHEH U COOTBETCTBYET CTaHAapTaM.

e  [laHHbI NpMGOP NpeaHa3Ha4YeH TONLKO
AN 6bITOBOro UCNONbL30BaHus.

. He nbITanTeck camoctosATensHo
peMOHTUMpoBaTL NpUGopP; NpY
B O3HVKHOBEHWW HEMOMaaok OTHeCUTe
npubop B GrMKanLLMA CEPBUC-LEHTP U
yMOMHOMO4€EHHOMY CEPBUCHOMY areHTy Ha
PEMOHT.

e OO6palwanTecb OCTOPOXHO C OCTPbLIMA
ne3B1AMN, 0COBEHHO BO BPEMS CHATUS
WM ONOpOXHEHUS KOHTEMHepau BO
Bpe M MbITbS.

e [laHHbIN NpMbop He NpeaHasHaqeH ans
MCMOosb30BaHNSA NULIaMK (BKIToYasi AeTew) C
OrpaHnyeHHbIMY BO3MOXHOCTIMM
CEHCOPHOW CHCTEMbI UMW OFPaHNYEHHbIMA
WHT eNnneKTyaneHbIM1 BO3VOXKHOCTSMM, @ Tak
e nMuamMu ¢ HeoCTaTOHLIM OMbITOM U
3HaHUAMMW, KPOME CITy4aeB KOHTPOMS Unn
WHCT PYKTMPOBaHWS N0 BONpOCam
Mcnonb30BaHs Nprbopa co CTOPOHbI ML,
OTBETCTBEHHbIX 3a UX Be3sonacHocTb. He
no3BonaiTeAeTsIM Urparb C NprdopoM.

e  YpoBeHblyma 72 ab (A).

3710 060pyAOBaHME NPOMAPKUPOBAHO B
COOTBETCTBUM C €BpPOMNenCcKomn
avpekTnson 2002/96/EG o6 otxoaax
3MeKTPUYE CKOro U aNIeKTPOHHOro
o6opynosaHusa (WEEE).
[aHHasa aupeKTMBa onpeaensieT
AencTBylolwme Bo Bcex cTpaHax EC
Tpe6oBaHusi No c6Opy M yCTPaHEeHUIO
OTXOA0B 3M1€eKTPUYE CKOro 1
3NeKTPOHHOro 060pyAoBaHUS.

Coopka

Mpubop npegHa3HayveH Ans NpUroT OB NEHNs
MaWoHe3a, KOKT enrien, CoyCcoB, AeT CKOro
NUTaHKs, a Takke Ans Ans M3MernbYeHus nyka,
nba, NpeaBapuT efbHO NOArOTOBMIEHHbIX

¢PYKTOB 1 OB OLLIEN.

BHumaHume ! PyyHoii 6neHgep He
npeaHasHayYeH Ans npuroT oBnieHus
KapTodenbHOro niope.

PacnpsamuTe ceTeBon LWHyp.
MpukpenuT e BrienaepHyto Hacazaky (D) k
MOTOpHOMY 6roky (C).

BkntoumnTe ceTeBow LLHYP B PO3ETKY.

e HanonHwTe npoayKTamu MepHbI cTakaH
U1 Apyryo NOOXOASLLY 0 EMKOCTb.

e Bo3bMuTech ogHOW pyKo 3a 6rieHaep, a
Opyron 3a yauly. Yrobbl He JonyCcTUTb
pa3bpbI3rB aHWsi, CHavana norpyauTe
OneHaep B NPOAYKT, a 3aTeM HaXMuTe
kHomnky «BKI» (A nnn B).

o Yr006bl BKMIOUATE NPMBOP, HAXMUTE N
yOepXvBanTe KHOMKy BKIOUYEHWSI 0ObIYHOM
CKOPOCTHOTO PEXMMA UIN KHOMKY
BKIOYEHMs Typbopexmma.

BHumaHue! Mo okoHYaHWo paboTkl cHavana
oTKknouuTe brieHaep, a 3aTeM BbIHUMaTe erovs
yaLm.

NPEOQYNPEXKOEHUE: He ncnonbsynTte
npu6op HenpepbIBHO 6Gonee 30 ceKyHA.
[avrite npubopy oCTbITb 40 KOMHATHOM
TeMMne paTypbl M NpogorrkanTe padory.

YNCTKA U TEXOBCNY>XMBAHWUE

BHumaHwme ! He norpyxawte npnbop B Bogy 1
He MOWNTe ero B NOCyOMOWNKE.

o [1ns yncTim NpoTpute Npubop cHavam
BJ1@XKHON, 3aTEM CYXOM T KaHbHO.

o BreHpepHyto Hacaoky (D) npotuparire
CHaYana BIiaXXHoW, 3aTeM CyX O TKaHbIO.

MpumeyaHume: Bo B pems npurotoBneHus
OBOLLEV C APKMM OKpacoM, Hanpumep,
KpaCHOKOYaHHOW KaryCTbl, NfacTMaccoBbie
4acTMW MOryT NOAB EPrHYTbCS OKPaLLMB aHUIO.
[1nsi O4MCT KM NPOT pUTE OKPALLIEHHY IO
NOBEPXHOCTb PacTUTENbHbLIM MACIIOM.



3aumTa oKpyxatowemn cpeabl

Mocne okoH4YaHUsi cpoka Ny 6bl He
BblGpackiBanTe NpMbop BMeCTe C ObITOBLIMM
oTxodamu. [Nepepante eroB

Cneunann3npoB aHHbIN MYHKT AN AansHenwen
yTunmsauun. OTUM BbINOMOXeTe 3alUTUTb
OKpYy>xatoLy'to cpeay .

FapaHTnA n obenyxuBaHue

[na nony4eHns ONOMHUT ENbHON
MHJOPMaLWN UNn B Cry4Yae B O3HUKHOBEHNS
npobnem obpaTtuTech B LieHTp nogaepxku
nokynaTernen B Ballen cTpaHe (Homep
TenedoHa LeHT pa yKkasaH Ha rapaHT MiMHOM
TanoHe). Ecnv nogo6HbIN LEeHTp B B aLLen
CTpaHe OTCYTCTBYeT, 0bpaTutecs B BaLly
MECTHY0 TOproByto opraHusauuo Gorenje nnm
B OT AN NoAAEPXKKM MOKyNaTenen KomnaHim
Gorenje Domestic Appliances.

Appeca 1 TenedoHbl aBTOPU30BaHHbIX
CepBUCHbIX LIEHT poB pa3MelLLieHbl B GpoLuope
«[FapaHTUiHbIe 06s13aT enbCTBa» UK B

FapaHTI/IIZHOM TaroHe.
Tonbko Ansa goMallHe ro ucnosb3oBaHus!

NMpounsBoauTenb ocTaBnsieT 3a co60i npaBo
Ha BHe ce HVe U3Me HEeHUA.

T TP

CHO1
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GORENJE
XENAET BAM MNPUATHOIO
NONIb3OBAHUA MPUBOPOM!

Mbi octaBnsiem 3a co6oi npaBo Ha
nobble moandmkaumm.
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